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CAZOLAS:
A JARMUVEZETES NEM FO TEVEKENYSEG
NINCS SZUKSEG TACHOGRAFRA!

A vallalat

székhely

ezennel kifejezetten megerdsiti, hogy

Ur/asszony
lakcim

vezetGi engedély szama
a vallalat alkalmazédséban all

munkakor

beosztasban, és a jarmdvet kizardlag céges szallitdsra (a vallalat vagy a jarm(ivezetd sajat szamlajara) hasznalja.

A jdrmivezetés nem a jarmdivet vezetd személy f6 tevékenysége. A vezetés csak masodlagos tevékenység,
amely a tényleges f§ szakmai tevékenységhez kapcsolddik.

A fuvarozas nem kereskedelmi arufuvarozasként térténik, hanem kizardlag a vallalat sajat tzleti céljaira.

Ezért az 561/2006/EK rendelet 3. cikkének ha) pontja szerinti mentesség érvényesil. Erre a célra nem kotelez6
tachografot (Smart Tacho 2) hasznalni.

Hely, datum Cégbélyegzd, alairas
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Information

Ab 1. Juli 2026 unterliegen grenziiberschreitende Giterbeforderungen mit Fahrzeugen und Fahrzeugkombinationen zwischen 2,5
und 3,5 Tonnen hochstzuldssigem Gesamtgewicht grundsétzlich der Kontrollgeratpflicht gemaf Verordnung (EG) Nr. 561/2006.

Der Werkverkehr ist nach Artikel 3 litera ha dieser Verordnung ausgenommen, wenn das Lenken nicht die Haupttatigkeit des Fah-
rers darstellt.

Werkverkehr ist - vereinfacht ausgedriickt - das Recht von Unternehmen, die andere Tatigkeiten als die gewerbliche Giterbeforde-
rung (entgeltliche Beférderung von Giitern fir einen Auftraggeber) durchfihren, Glter im Zusammenhang mit dieser Tatigkeit mit

eigenen Fahrzeugen und eigenem Personal befordern zu dirfen.

Diese von der Wirtschaftskammer-Organisation verfasste mehrsprachige Unterlage soll Lenkern und Zulassungsbesitzern von
Werkverkehrsfahrzeugen dabei helfen, einem unberechtigten Verlangen entsprechend entgegnen zu konnen. Weitere Informatio-
nen unter https://www.wko.at/transport/smart-tacho-2

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 561/2006/
EK RENDELETE

(2006. marcius 15.)

a kozuti szallitasra vonatkozo egyes szocialis
jogszabalyok dsszehangolasarél, a 3821/85/EGK
és a 2135/98/EK tanacsi rendelet modositasarol,
valamint a 3820/85/EGK tanacsi rendelet hatalyon
kiviil helyezésérol

(EGT vonatkozasu széveg)

2. cikk
(1) Ez a rendelet a kézuti szallitdsra vonatkozik:

a) aruszallitas esetében, ha a jarm{ megengedett
legnagyobb Gssztomege potkocsival vagy félpétkocsi-
val meghaladja a 3,5 tonnat, vagy

aa) 2026. julius 1-jét6l nemzetkozi szallitasi
tevékenységek vagy kabotazsm(veletek keretében
végzett kozuti aruszallitds esetében, ha a jarmi
megengedett legnagyobb dssztomege pdtkocsival
vagy félpétkocsival meghaladja a 2,5 tonnat; vagy

3. cikk

Ez a rendelet nem alkalmazandé a kévetkezg jarma-
vekkel végzett kozuti szallitasra:

[..]

ha)

aruszéllitdsra hasznalt, pétkocsival vagy félpdtkocsi-
val egyiitt 2,5 tonnanal nagyobb, de 3,5 tonnat meg
nem haladé megengedett legnagyobb 6ssztomegi
jarmivek, amennyiben a szallitdst nem bérmunka-
ban vagy dijazas ellenében végzik, hanem a vallalat
vagy a jarmivezet6 sajat szamléjara, és ameny-
nyiben a vezetés nem a jarm{vet vezetd személy f6
tevékenysége;

Stand: Mai 2026

REGULATION (EC) No 561/2006 OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL

of 15 March 2006

on the harmonisation of certain social legislation
relating to road transport and amending Council
Regulations (EEC) No 3821/85 and (EC) No 2135/98
and repealing Council Regulation (EEC) No 3820/85
(Text with EEA relevance)

Article 2

(1) This Regulation shall apply to the carriage by
road:

a) of goods where the maximum permissible mass
of the vehicle, including any trailer, or semi-trailer,
exceeds 3,5 tonnes, or

aa) from 1 July 2026, of goods in international trans-
port operations or in cabotage operations, where the
maximum permissible mass of the vehicle, including
any trailer, or semi-trailer, exceeds 2,5 tonnes, or
[.]

Article 3

This Regulation shall not apply to carriage by road
by:

[.]

ha) vehicles with a maximum permissible mass,
including any trailer, or semi-trailer exceeding 2,5
tonnes but not exceeding 3,5 tonnes that are used for
the transport of goods,

where the transport is not effected for hire or
reward, but on the own account of the company or
the driver, and where driving does not constitute the
main activity of the person driving the vehicle,

[.]

VERORDNUNG (EG) Nr. 561/2006 DES EUROPAI-
SCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom 15. Médrz 2006

zur Harmonisierung bestimmter Sozialvorschriften
im StraBenverkehr und zur Anderung der Verord-
nungen (EWG) Nr. 3821/85 und (EG) Nr. 2135/98 des
Rates sowie zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 3820/85 des Rates

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

Artikel 2

(1) Diese Verordnung gilt fiir folgende Beférderungen
im StraBenverkehr:

a) Guterbeférderung mit Fahrzeugen, deren zu-
lassige Hochstmasse einschliellich Anhanger oder
Sattelanhanger 3,5 t Uibersteigt, oder

aa) ab dem 1. Juli 2026 bei grenziiberschreitenden
Giterbeforderungen oder bei Kabotagebeférderun-
gen mit Fahrzeugen, deren zuldssige Héchstmasse
einschlieBlich Anhanger oder Sattelanhadnger 2,5
Tonnen ibersteigt, oder

[.]

Artikel 3

Diese Verordnung gilt nicht fiir Beférderungen im
StraBenverkehr mit folgenden Fahrzeugen:

[.]

ha) Fahrzeuge mit einer zuldssigen Hochstmasse
einschlieBlich Anhdnger oder Sattelanhdnger von
mehr als 2,5 aber nicht mehr als 3,5 Tonnen, die fir
die Giterbeférderung eingesetzt werden, wenn die
Beférderung nicht als gewerbliche Beférderung,
sondern durch das Unternehmen oder den Fahrer im
Werkverkehr erfolgt und das Fahren nicht die Haupt-
tatigkeit der Person darstellt, die das Fahrzeug fiihrt;
[.]

Dies ist ein Produkt der Zusammenarbeit aller Wirtschaftskammern. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die Wirtschaftskammer
Ihres Bundeslandes: Burgenland: 05 90907, Karnten: 05 90904, Niedergsterreich: (02742) 851-0, Oberdsterreich: 05 90909,
Salzburg: (0662) 8888-0, Steiermark: (0316) 601-0, Tirol: 05 90905-1111, Vorarlberg: (05522) 305-0, Wien: (01) 51450-1010.
Hinweis! Diese Information finden Sie auch im Internet unter https://wko.at/. Alle Angaben erfolgen trotz sorgfaltigster
Bearbeitung ohne Gewahr. Eine Haftung der Wirtschaftskammern Osterreichs ist ausgeschlossen. Dieses Dokument verwendet
vorwiegend Fachbegriffe. Diese werden nicht gegendert. Bei allen personenbezogenen Bezeichnungen gilt die gewahlte Form fir

alle Geschlechter.
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